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Bezpecnostné informacie

VSeobecné bezpeénostné pokyny

Tipy, ktoré vam pomézu bezpeéne pouzivat vas pocitac, najdete uvedené na:
http://www.lenovo.com/safety

Pred in&talaciou tohto vyrobku si precitajte Bezpecnostné informacie.

Avant d’installer ce produit, lisez les consignes de sécurité.

Vor der Installation dieses Produkts die Sicherheitshinweise lesen.

Mpv eykataoToeTe 1o TPOidv auTo, dlaBlote TI§ MANPoPopieq aopdaielag
(safety information).

NN MR IR WRIP L7 1% 17PN 197
Atermék telepitése el6tt olvassa el a Biztonsagi eléirasokat!

Prima di installare questo prodotto, leggere le Informazioni sulla Sicurezza
Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

Lis sikerhetsinformationen innan du installerar den hér produkten.
Prije instalacije ovog produkta obavezno procitajte Sigurnosne Upute.

Les sikkerhetsinformasjonen (Safety Information) for du installerer dette produktet.

Przed zainstalowaniem tego produktu, nalezy zapoznac sig
z ksiazka "Informacje dotyczace bezpieczenstwa" (Safety Information).

Ilpen j1a ce MHCTAMpPa 0BOJ IPOJIYKT, IPOYNTAjTe HHOpMAaIjaTa 3a 6e30eHOCT.
Pred instalaciou tohto zariadenia si peéitaje Bezpeénostné predpisy.

Pred namestitvijo tega proizvoda preberite Varnostne informacije.

Ennen kuin asennat t m n tuotteen, lue turvaohjeet kohdasta Safety Information.
Pred instalaci tohoto produktu si pro¢téte Bezpecnostni informace.
TEAEE AR Sh 2 Wi, ML Safety Information (45 5.
FRAREBZA HAME TEAHR -

G_”\.'\.d\ Jaa it a8 Al ool ) Be ) j8 can

Ls sikkerhedsforskrifterne, for du installerer dette produkt.

HAEOFEDHIC, R2EBREBHRACEEL,

2 N32 8ot &l &8 BEE HOMANR.

Antes de instalar este producto lea la informacion de seguridad.

Antes de instalar este produto, leia as Informagdes de Seguranga.

Mepen ycTaHOBKOM NPOAYKTA MPOHTUTE MHCTPYKLMM MO TeXHUKe 6e30MacHoCTy.

Lees voordat u dit product installeert eerst de veiligheidsvoorschriften.

HuoImil

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE



Kapitola 1. Za¢iname

Tento navod na pouzivanie obsahuje podrobné informacie o vaSom monitore s
plochym panelom. Ak chcete ziskat rychly prehlad, pozrite si plagat s nastavenim,
ktory bol dodany spolu s vasim monitorom.

P27QD-40 podporuje aplikaciu Lenovo Accessories and Display Manager -
ThinkColour.

Obsah dodavky

Balenie vyrobku by malo obsahovat nasledujuce polozky:
e Monitor s plochym panelom

* Informacny letak

e Stojan

» Zakladna

* Napdjaci kabel

* Kabel USB 3.0A-B

» Kabel USB C-C

* Kabel DP

[ Powercode [ DP & USB A-B [ USB C-C ~

FE TS

Upozornenie tykajuce sa pouzivania

Ak chcete zostavit’ svoj monitor, pozrite si nizSie uvedené obrazky.

Poznamka: Nedotykajte sa oblasti obrazovky monitora. Oblast obrazovky je sklenena
a mbze sa poskodit pri neSetrnom zaobchadzani alebo nadmernom tlaku.

1. Vyberte vrchnu vloZku a prislusenstvo.

2. Namontujte stojan do vyklenku monitora.

3. Vlozte z&kladiu smerom k stojanu a palcom utiahnite skrutku.

4. Monitor oboma rukami opatrne postavte.

Poznamka: Ak chcete pripevnit drziak VESA, pozrite si ¢ast ,Montaz na stenu
(volitelnd moznost)“ na strane 2-11.
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https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27qd_40

Prehlad vyrobku

V tejto Casti su uvedené informacie o nastaveni poléh monitora, nastaveni
pouzivatelskych ovladacich prvkoch a pouziti otvoru na zamok kabla.

Typy nastaveni

Sklon
Priklad rozsahu sklonu najdete na nizSie uvedenom obrazku.
o 0 5
r)fbK R ‘7 5
Vykyv

Pomocou vstavaného podstavca mozete naklonit a otocit monitor na dosiahnutie ¢o
najprijemnejSieho uhla sledovania.

Kapitola 1. 1-2



Nastavenie vysky

Aby bolo mozné nastavit’ vysku, pouzivatel musi potlacit monitor nadol alebo ho
nadvihnut.

Otocenie monitora

- Pred oto¢enim obrazovky monitora nastavte polohu obrazovky. (Zabezpecte, aby
obrazovka monitora vystupila do svojho najvy$Sieho bodu a naklonila sa dozadu pod
uhlom 23,5°.)

- potom vykonajte otocenie v smere/proti smeru hodinovych ruciciek tak, aby sa
monitor zastavil v 90°.

5 0 5
3 .
XY

9()"/ 4\90°
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Ovladacie prvky monitora

Monitor je vybaveny ovladaémi na jeho zadnej strane a tie sa pouzivaju na nastavenie
zobrazenia.

Informacie o spdsobe pouzivania tychto ovladacich prvkov najdete v Casti ,Nastavenie
obrazu monitora“ na strane 2-3.

Otvor na uzamknutie kabla

Monitor je vybaveny otvorom na uzamknutie kabla, ktory sa nachadza v zadnej Casti
monitora.

Lenovo
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Zostavenie monitora

V tejto Casti su uvedené informacie o spésobe zostavenia monitora.

Pripojenie a zapnutie monitora

Poznamka: Pred vykonanim tohto postupu si nezabudnite precitat Bezpe¢nostné
informacie uvedené na strane iii.

1. Vypnite pocita¢ a v8etky pripojené zariadenia a odpojte napajaci kabel poéitata od

elektrickej zasuvky.
M

Poznamka: Zobrazeny typ zastrcky a zasuvky je len na ilustraciu.

2. Pripojte kable podfa nizSie uvedeného oznacenia ikon.

3. Pre pocitac s pripojenim HDMI.

Poznamka: spoloénost’ odporuca zakaznikom, ktori chcu pouzivat’ vstup HDMI vo
svojom monitore, aby si zakupili kabel ,Lenovo HDMI — HDMI, OB47070“ www.
lenovo.com/support/monitoraccessories.

HOIMI s

Homi
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4. Pre pocitac s pripojenim DisplayPort.

Poznamka: Spolo€nost Lenovo odporu¢a zakaznikom, ktori chcu vo svojom
monitore pouzivat kabel DP, aby si zakupili ,kabel Lenovo DisplayPort —
DisplayPort, 0A36537“ www.lenovo.com/support/monitoraccessories.

Lenovo

Jeden koniec kabla DP pripojte k vstupu DP v zadnej €asti druhého monitora a
druhy koniec k vystupnému konektoru DP (pre Daisy chain) na monitore.
Poznamka: Spolo¢nost Lenovo odporuca zakaznikom pozadujucim pouzitie
vstupu Display Port na ich monitore zakupit si kdbel ,Lenovo Display Port to
Display Port cable 0A36537“. www.lenovo.com/support/monitoraccessories.

Lenovo

1st monitor
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6. Pre pocitac s pripojenim USB typu C.
Poznamka: Port USB typu C 5V/3A

7. Pre pocita€ s pripojenim USB.
Poznamka: 5Vdc/3A 9Vdc/3A 15Vdc/3A 20Vdc/5A 28Vdc/5A

=] ss<
140W

Lenovo

VYSTRAHA: Monitor Lenovo 27 2K-P27QD-40 podporuje $pecifikaciu USB typu
C s dodavanim napajania 3.1 a mdze poskytovat maximalny vykon az 140 W.

Z bezpecnostnych dévodov sa musi tento port USB typu C pripajat k vyrobkom
schvalenym spolo¢nostou Lenovo kablom USB typu C. Zoznam vyrobkov
schvalenych spoloénostou Lenovo najdete v technickom harku vyrobkov Lenovo
kompatibilnych s USB typu C s dodavanim napajania 3.1 (RozSireny rozsah
napajania 140 W) na odkaze https://support.lenovo.com/solutions/ACC500306

Kapitola 1. 1-7
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Pre pocitac s pripojenim USB A-B.
Poznamka: Upstream port, no current output.

Lenovo

Pripojte jeden koniec kabla USB k vstupnému konektoru USB monitora a druhy
koniec kabla USB pripojte k prislusnému portu USB na vasom zariadeni.
Poznamka: Vstupny port USB neposkytuje napajanie, pokial je monitor vypnuty.
Port USB-A dolu, 5 V/0,9 A

Port USB-A vpravo, 5 V/0,9 A

Horny port USB-ABC1.2,5V/2,4 A

Lenovo

Kapitola 1. 1-8



10. Pripojte jeden koniec konektora sietového kabla k rozhraniu siete Ethernet
monitora a druhy koniec k smerovacu.

Lenovo

11. Pripojte napajaci kabel k monitoru, potom pripojte napajaci kabel monitora k
uzemnenej elektrickej zasuvke a kabel pocitata k uzemnenej elektrickej zasuvke.

Poznamka: S tymto zariadenim sa musi pouzivat certifikovany napajaci kabel. Do
uvahy sa musia vziat prislusné Statne predpisy tykajuce sa inStalacie zariadeni.
Musi sa pouzit certifikovany napajaci kabel nie lahsi ako bezny ohybny PVC kabel
podla IEC 60227 (oznac¢enie HO5VV-F 3G 0,75 mm? alebo HO5VVH2-F2 3G 0,75
mm?). MézZe sa pouzit alternativny ohybny kabel zo syntetického kaucuku podla
IEC 60245 (oznacéenie HO5RR-F 3G 0,75 mm?).

Poznamka: Zobrazeny typ zastrcky a zasuvky je len na ilustraciu.

Kapitola 1. 1-9



12. Kable pripojte pomocou prichytky kabla.

13. Zapnite monitor a pocitac.

O

©

14. Ked inStalujete ovlada€ monitora, stiahnite si z webovej stranky spolo&nosti Lenovo
https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27qd_40 ovladac, ktory zodpoveda
modelu vadho monitora. Indtalaciu ovladaga najdete uvedenu v &asti ,Manuélna
inStalacia ovlada¢a monitora“ na strane 3-5.

[ ]
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Registracia vasho vyrobku

Dakujeme, Ze ste si kupili tento vyrobok Lenovo. Vyélefite si, prosim, chvilu na
zaregistrovanie svojho vyrobku a poskytnutie informacii nasej spolo¢nosti, ktoré
pomézu spoloénosti Lenovo poskytovat lepsie sluzby v buducnosti. Vasa spatna vazba
je pre nas cenna pri vyvoji vyrobku a sluZieb, ktoré su pre vas délezZité, ako aj pri vyvoji
lepSich spdsobov komunikacie s vami. Zaregistrujte svoj vyrobok na nasledujucej
webovej stranke: http://www.lenovo.com/register

Spolo¢nost Lenovo vam bude posielat informacie a aktualizacie tykajice sa vasho
zaregistrovaného vyrobku, pokial neuvediete v dotazniku na webovej stranke, Ze
nechcete ziskavat’ dalSie informacie.

Kapitola 1. 1-11



KVM

KVM vstavany prepina¢ KVM umoZziuje pouzivatefovi ovladat dva pocitace, ktoré su

prepojené.

Ce—r| e
=
-
USBAB
| e—
=]

Ako povolit KVM
Klavesova skratka KVM v smere doprava na pat-smerovom tlacidle.

Ked ponuka OSD zmizne, zariadenia USB sa prepnu na iny upstream port.

Poznamka: Prevadzka KVM méze spdsobit prerusenie pouzivania zariadenia USB.

D ol 40> 2.D

USB Type-C USB Type -B

Ss<» SS<> |SS<r @ | SS<= S5 @
== = =2 (=)

T
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Kapitola 2. Nastavenie a pouzivanie monitora

Tato Cast vam poskytne informacie o nastaveni a pouZivani vasho monitora.

Pohodlie a dostupnost’

Dobra ergonomicka prax je dblezita na ziskanie maxima z vasho osobného pocitaca
a na vyhnutie sa nepohodliu. Usporiadajte svoje pracovisko a zariadenie, ktoré
pouzivate tak, aby sa hodilo pre vaSe individuélne potreby a druh prace, ktoru
vykonavate. NavySe, pouZivajte zdravé pracovné navyky na dosiahnutie maximalneho
vykonu a pohodlia poCas pouzivania pocitaca. PodrobnejSie informacie o akychkolvek
takychto témach najdete na webovej stranke Healthy Computing: http://www.lenovo.
com/healthycomputing/.

Organizacia pracoviska

Pouzivajte pracovnu plochu vo vhodnej vySke a dostatoény pracovny priestor, ktoré
vam umoznia pracovat’ v pohodli.

Zorganizujte svoje pracovisko tak, aby zodpovedalo spésobu, akym pouZivate
materidly a zariadenie. Pracovisko udrzZiavajte v Cistote a dostupné pre materialy, ktoré
bezne pouzivate a umiestnite veci, ktoré pouzivate najcastejsie, ako su mys pocitaca
alebo telefén, v ramci o najlahSieho dosahu.

Usporiadanie a nastavenie zariadenia zohravaju délezitu ulohu pri vaSom drzani tela
pri praci. Nasledujice témy opisuju spdsob optimalizacie zostavenia zariadenia na
dosiahnutie a zachovanie dobrej pracovnej polohy.

Umiestnenie monitora

Umiestnite a nastavte svoj monitor pocitata na pohodiné sledovanie s tym, Ze vezmete
do Uvahy nasledujuce body:

e Odporucana vzdialenost sledovania medzi okom a obrazovkou monitora je 1,5x
uhloprie¢ky obrazovky. Medzi rieSenia na splnenie tejto poZadovanej vzdialenosti
v preplnenej kancelarii patria odtiahnutie pracovného stola od steny alebo prie¢ky
na vytvorenie vac¢sieho priestoru pre monitor, pomocou plochého panela alebo
kompaktnych zobrazovacich zariadeni umiestnenie monitora do rohu pracovného
stola, alebo umiestnenie kldvesnice do nastavitelnej zasuvky na vytvorenie
hibSieho pracovného povrchu.

* Vyska monitora: Monitor umiestnite tak, aby boli vasa hlava a krk v pohodinej a
neutralnej (vertikalnej alebo vzpriamenej) polohe. Ak vas monitor nema moznost
nastavenia vysky, mozno budete musiet umiestnit’ knihy alebo iné pevné predmety
pod zakladiu monitora na dosiahnutie pozadovanej vysky. VSeobecné pravidlo je
umiestnit monitor tak, aby horna €ast obrazovky bola vo vyske vasich oci alebo
mierne pod fou, ked ste pohodine usadeni. Nezabudnite vSak optimalizovat vysku
monitora tak, aby bol zorny [4€¢ medzi vasimi o€ami a stredom monitora vhodny pre
vaSe poziadavky ohladom vizudlnej vzdialenosti a pohodiného sledovania, ked su
vase ocné svaly v uvolnenom stave.

* Sklon: Nastavte sklon monitora na dosiahnutie optimalneho vzhladu obsahu
obrazovky a prispésobenie poZzadovanej polohy vasej hlavy a vasho krku.

* VSeobecné miesto: Umiestnite monitor tak, aby nedochadzalo k odlesku alebo
odrazom na obrazovke od stropného osvetlenia alebo blizkych okien.

Kapitola 2. 2-1
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V nasledujucej €asti je uvedenych niekolko dalSich tipov na pohodiné sledovanie
monitora:

* Pouzivajte primerané osvetlenie pre typ prace, ktort vykonavate.

* Pouzite ovladacie prvky na nastavenie jasu a kontrastu monitora, ak su sucastou
vybavy, na dosiahnutie optimalneho obrazu na obrazovke, aby sa splinili vase
vizualne poZiadavky.

* Udrziavajte obrazovku monitora v Cistote, aby ste sa mohli sustredit na obsah
obrazovky.

Akakolvek sustredna a trvala vizualna €innost méze byt pre vase oi unavna.
Nezabudnite sa pravidelne podivat mimo obrazovku monitora a zamerajte sa na
vzdialeny predmet s cielom nechat’ oddychnut’ vase o&né svaly. Ak mate otazky
tykajuce sa unavy oci alebo vizualneho nepohodlia, poZiadajte Specialistu na
starostlivost o zrak o radu.

Rychle tipy pre zdravé pracovné navyky

Nasledujuce informacie su suhrnom niekolkych dblezitych faktorov, ktoré je potrebné

vziat do uvahy, aby vam pomohli zostat’ v pohodli a produktivni po€as pouzivania

pocitaca.

* Dobré drzanie tela za¢ina nastavenim zariadenia: Usporiadanie pracoviska
a zostavenie pocitacového vybavenia maju velky vplyv na vase drzanie tela
pocas pouzivania pocitaca. Nezabudnite optimalizovat polohu a orientaciu
vasho vybavenia podla tipov uvedenych v ¢asti ,Usporiadanie vasho pracoviska“
na strane 2-1, aby ste mohli zachovat pohodine a produktivne drzanie tela.
Taktiez nezabudnite pouzit moznosti nastavenia komponentov vasho pocitaca a
kancelarskeho nabytku tak, aby sa o najlepsie hodili pre vase poziadavky teraz a
pri ich zmene v priebehu Casu.

« Nepatrné zmeny v drzani tela mézu pomdct vyhnut' sa nepohodliu: Cim dihsie
sedite a pracujete s pocitatom, tym dolezZitejSie je dodrziavat spravne drzanie tela
pri praci. Nepredpokladajte, Ze je jedno, aké drzanie tela zaujmete z dlhodobého
hladiska. Pravidelne vykonavajte nepatrné Upravy drZania tela, ktoré pomdzu
zabranit akémukolvek vyskytu nepohodlia. VyuZite akékolvek upravy, ktoré vas
kancelarsky nabytok alebo vybavenie umoziiuje na prispdsobenie zmien v drzani
tela.

» Kratke, pravidelné prestavky pomahaju zaistit’ zdravé pouzivanie pocitaca:
KedZe je praca s pocitatom predovSetkym nehybna €innost, je obzvlast délezZité
si robit’ kratke prestavky pri praci. Pravidelne vstante zo svojej pracovnej oblasti,
natiahnite sa, prejdite sa na pohar vody, alebo inym spdsobom si urobte kratku
prestavku pri pouzivani poc€itaca. Kratka prestavka pri praci dava vasmu telu vitanu
zmenu pri jeho drzani a pomaha zaistit, aby ste zostali v pohodli a produktivny
pocas vykonavania prace.

Dostupnost’ informacii

Spoloénost Lenovo sa zaviazala, Zze bude poskytovat’ lepSi pristup k informaciam a
technologiam pre fudi s réznymi typmi postihnutia. Vdaka podpornym technolégiam
mdzu pouzivatelia ziskat pristup k informaciam spésobom, ktory je najvhodnejsi pre
ich postihnutie. Niektoré z tychto technoldgii uz su dostupné vo vasom operacnom
systéme; iné je mozné si zakupit’ prostrednictvom predajcov alebo na stranke:
https://lenovo.ssbbartgroup.com/lenovo/request_vpat.php
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Nastavenie obrazu monitora

Tato ¢ast uvadza ovladacie funkcie na nastavenie obrazu vasho monitora.

Pouzivanie ovladacich prvkov s priamym pristupom

Ovladacie prvky s priamym pristupom je mozné pouzit, ked sa nezobrazuje zobrazenie
na obrazovke (OSD).

Tabulka 2-1. Ovladacie prvky s priamym pristupom

lkona Ovladaci prvok |[Opis

Sluzi na pristup do ponuky OSD.

Stlaéenim potvrdite volbu.

PodrZzanim stlageného tlacidla na 10 sekund sa
uzamkne/odomkne ponuka.

Stred

Na zvySenie hodnoty na riadku na nastavenie.
Nahor Je to klavesova skratka na priame otvorenie
nastavenia jasu.

Na zniZenie hodnoty na riadku na nastavenie.
1 E Nadol Je to klavesova skratka, ktora priamo spusta
vyber rezimu scenara.

Navrat na predchadzajicu stranku ponuky alebo

Dofava ukon&enie predchadzajticej funkcie.

Stlacenim prejdete na dalSiu Urover hlavnej
ponuky alebo vedlajSej ponuky.

Doprava Je to klavesova skratka na priame prepnutie
nastavenia KVM, ak na obrazovke nie je
zobrazena ziadna ponuka OSD.

Stlacenim prepnete vstupny zdroj videa, ked' na
obrazovke nie je zobrazend Ziadna ponuka OSD.
,DDC/CI* zapnete alebo vypnete stlatenim a
podrzanim tohto tlacidla na 10 sekund.

2 1282 |Zmena vstupu
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Pouzivanie ovladacich prvkov zobrazenia na obrazovke (OSD)

Ak chcete upravit nastavenia, pouzivatelské ovladacie prvky je mozné zobrazit
prostrednictvom OSD.

Q Advanced settings

ThinkVision. P27QD-40

Brightness
Color mode

Contrast 75

3 Quik settings Dynamic contrast Off

O'E' Port settings

Over drive Normal
Aspect ratio Full screen
Button repeat rate Default
LED indicator

Power button lock

EE Menu Settings

Input Signal: HDMI Resolution: 2560 x 1440 Refresh Rate: 60Hz

Spdsob pouzitia ovladacich prvkov:

1.
2.

Stlagenim [ otvorte hlavnu ponuku OSD.

Pomocou » alebo v sa mbzete pohybovat medzi ikonami. Zvolte ikonu a stlatte +
na ziskanie pristupu k danej funkcii. Ak existuje podponuka, mézete sa pohybovat
medzi moznostami pomocou a alebo v, potom stlacenim « zvolte danu funkciu.
Pomocou » alebo v vykonajte Upravy. Stlacenim « ulozte vykonané zmeny.

Stlacenim € sa mdzete pohybovat’ dozadu cez vedlajSie ponuky a opustit’
zobrazenie OSD.

PodrZzanim stlaeného tlacidla «? na 10 sekund uzamknete zobrazenie OSD. Tymto
sa zabrani nahodnym Upravam zobrazenia OSD. PodrZzanim stlaceného tlacidla

+ na 10 sekund odomknete zobrazenie OSD a umoZznite vykonavanie uprav
zobrazenia OSD.

Aktivuje sa DDC/CI ako predvolené nastavenie. Pouzite klaves vstupného zdroja
0OSD, podrzanim stlaceného tlacidla 12%2 na 10 sekind sa aktivuje/deaktivuje
funkcia DDC/CI. Na obrazovke sa zobrazia slova ,DDC/CI disable®.

Moznost ENERGY STAR sluzi na obnovenie vetkych vyrobne predvolenych
hodnét nastaveni monitora na hodnoty, ktoré vyhovuju poziadavkam programu
Energy Star.

Energy Star je program viady USA pre Usporu elektrickej energie v spotrebnej
elektronike. Bol spusteny v roku 1992 agenturou EPA a DOE s ciefom znizit
spotrebu elektrickej energie a emisii sklenikovych plynov. Logo Energy Star je
symbol Setrenia elektrickej energie a ochrany zivotného prostredia. ZlepSuje
koncept efektivnosti pri pouzivani energie pre spotrebitelov a vyrobcov a G€inne
usmernuje trh.

Nariadenie o programe Energy Star zlepSuje efektivnost pri pouzivani energie a
redukuje znecistenie ovzdusia pouZivanim energeticky efektivnejSich zariadeni

doma, v kancelariach a zavodoch. Jednym zo spésobov dosiahnutia tohto ciela

je pouzivat riadenie na zniZenie spotreby elektrickej energie nepouzivanych
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vyrobkov.

Predvolené nastavenia monitorov vyhovuju certifikacii podla programu Energy
Star. VSetky zmeny, ktoré vykonaju pouzivatelia v pripade viacerych parametrov a
funkcii, mdzu zvysit spotrebu elektrickej energie, ktora prekro€i obmedzenia podla
normy Energy Star. Ak pouzivatel po€as pouzivania zmeni mozZnosti suvisiace s
efektivnostou pri pouzivani energie ako je jas, rezim farieb atd’., volbou moznosti
All Reset Factory (Obnovit vietky vyrobné nastavenia) alebo Energy Star sa
spotreba elektrickej energie obnovi a dosiahne sa efektivnost pri pouzivani energie
podfa normy Energy Star.

Viac informacii najdete na adrese (www.energystar.gov/products). VSetky vyrobky,
ktoré vyhovuju poziadavkam programu Energy Star, sa zverejnia on-line a mézu k
nim ziskat pristup vlady, verejné institucie a spotrebitelia.
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Tabulka 2-2. Funkcie zobrazenia OSD

hllkona. OSDv Vedlajsia ponuka Opis Ovléd?cie prvky
avnej ponuke a upravy
Brightness (Jas) Riadok na nastavenie 0 az 100
sRGB
DCI-P3
BT.709
Color Mode AL
(Rezim farieb) Teplé
Studené
Cervena: Riadok na nastavenie 0 az 100
Vlastné Zelena: Riadok na nastavenie 0 az 100
Modra: Riadok na nastavenie 0 az 100
Contrast(Kontrast) Riadok na nastavenie 0 az 100
i Dynamic Contrast ) )
é"o?ﬂ'rtéfs (Di//namicky kontrast) | Z2Pnutie/Vypnutie Vetky vstupné
(Ovzgiﬁg;{vky Over Drive _ \éfr)::;t;sy signaly
(Zmena nastavenia) -
Extrémne
Aspect Ratio Celéa obrazovka
(Pomer stran) Pévodny pomer stran
Button Repeat Rate | Predvolené
(Rychlost opakovania |Pomalé
stlaceni tlacidla) Vypnutie
(tEB :Eg:ﬁgtg:) Zapnutie/Vypnutie
Power Button Lock
(Zamok tlacidla Zapnutie/Vypnutie
napajania)
KVM
Brightness (Jas)
Right key Color Mode (Rezim farieb)
(Klaves doprava) Contrast (Kontrast)
ReZim scenéra
Language (Jazyk)
KVM
Brightness (Jas)
QUi(Clg Is(,;tlt(iengs Down key Color Mode (Rezim farieb) V&etky vstupné
nastgvenia) (Tlacidlo nadol) Contrast (Kontrast) signaly
Rezim scenara
Language (Jazyk)
KVM
Brightness (Jas)
Up key Color Mode (Rezim farieb)
(Tlacidlo nahor) Contrast (Kontrast)
ReZim scenéra
Language (Jazyk)
Automaticky
USB-C
Tﬁ:s?:\ttel?'n?as Input $ig_nal' Esﬂ?yPort V§etk_y vgtupné
(Vstupny signal) signaly
portu) USB-C Priority
Zapnutie
Vypnutie
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lkona OSD v

Ovladacie prvky

hlavnej ponuke Vedrajsia ponuka Opis a upravy
Zvazok USB-B s
Automaticky
KVM Settin DisplayPort
(Nastavenie zobrgzenia HDMI V§etk_y vgtupné
KVM) eKVM Slgnaly
Vypnutie

Zapnuta klavesnica

Zapnuta myS$

USB always On (USB je

Len pre porty

vzdy zapnuté) Zapnutie/Vypnutie USB
Port Settings USB Select Len pre porty
(Nastavenia (Vybrat Usg)  |USB20USB3,0 USB C
portu) USB-C Charging Nabijanie cez inteligentné napajanie/ Len pre porty
(Nabijanie cez USB-C) | Nabijanie s prioritou USB-C usBC
. . . ) ) Len pre port DP
DP Daisy Chain Automaticky/Zapnutie/Vypnutie a USB C
. Automaticky
(eofenge, [carozsan o255
Obmedzeny rozsah 16 — 235
Ethernet setting ) ) VSetky vstupné
(Nastavenie Ethernet) Zapnutie/Vypnutie signaly
DP Select Len pre porty
(Vybrat DP) DP 1.2/DP 1.4 DP
Nativny panel
. Vytvaranie obrazov . 3
Scenario mode Digitalne ki V3etky vstupné
(Rezim scenara) \gita ne' 'nf) signaly
Vytvéranie videa
RezZim E-knihy
Mirrored Power Button Len ore port
(Zrkadlové tlacidlo Zapnutie/Vypnutie pre porty
Al UsBC
napajania)
HDR 10 Automaticky/Vypnutie
Vypnutie
PBP
PIP (Obraz v obraze) vpravo hore
PIP/PBP
/ PIP (Obraz v obraze) vpravo dole
PIP (Obraz v obraze) vlavo hore
Advanced PIP (Obraz v obraze) vlavo dole
settings - . ]
(Rozsirené Posunut Zapnutie/Vypnutie VSetky vstupne
nastavenia) PIP/PBP prstom signaly
PBP Lavy zdroj Pravy zdroj
source USB-C USB-C
(Zdroj DisplayPort  DisplayPort
PBP) HDMI HDMI
PIP Pozadie Popredie
source USB-C USB-C
(Zdroj DisplayPort DisplayPort
PIP) HDMI HDMI
Multi Sync . . Len pre port DP
(Multisynchronizacia) Zapnutie/Vypnutie aUsSBC
VRR(HDMI2,1) Automaticky/Vypnutie "e”lfl’lgeMplorty

DP power saving mode
(Rezim Uspory energie

Prehravanie na paneli

Vypnutie

Len pre port DP
aUSBC
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lkona OSD v

Ovladacie prvky

hlavnej ponuke Vedrajsia ponuka Opis a upravy
Model Name (Nazov modelu)
Information Frekvencia obnovovania
(Informéacie) Firmware (Firmvér)
Sériové Cislo
Lanquaae English/fEl{&A 3/ ZE8H 3/ H Az8/Frangais/
| guag ltaliano/Espafiol/Deutsch/Pycckmit/ing/
(Jazyk) YKpaiHcbka
Standardna
OSD Rotation 90
i Otacanie OSD
Menu Settings ( ) 180 Vsetky vstupné
(Nastavenie 270 R
signaly
ponuky) OSD Position
iti i .
(Pozicia OSD) Riadok na nastavenie (0-100,0-100)
. OSD timeout
(Casovy limit ponuky na | Riadok na nastavenie (5,115)
obrazovke)
Transparency

(Priehladnost)

Riadok na nastavenie (0-100)

Factory Reset
(Obnovenie do
predvoleného stavu)

Resetovat’

Nie

Vstupny signal: USB-C

RozliSenie:2560x1440

Frekvencia obnovovania: 60Hz

Poznamka: Pouzitie Extrémneho rezimu (Cas odozvy) méze mat za nasledok znizenu kvalitu zobrazenia pri

zobrazeni rychlo sa pohybuijucej video grafiky.

Pouzivatelia musia skontrolovat rezim Extrémne (€as odozvy) a overit, i je kompatibilny so vSetkymi

aplikaciami, s ktorymi ho chcu pouzivat.
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Volba podporovaného rezimu zobrazenia

Rezim zobrazenia, ktory monitor pouziva, je ovladany pocitaom. Preto podrobnosti o
spdsobe zmeny rezimov zobrazenia najdete v dokumentacii vasho pocitaca.

Velkost, poloha a tvar obrazu sa m6zu zmenit, ked sa zmeni rezim zobrazenia. Je to
normalne a obraz je mozné znova nastavit pomocou automatického nastavenia obrazu
a ovladacich prvkov obrazu.

Na rozdiel od monitorov CRT, ktoré vyzaduju vysoku obnovovaciu frekvenciu na
dosiahnutie minimalneho blikania, technolégia LCD alebo plochého panela je
prirodzene bez blikania.

Tento monitor je vybaveny technolégiou Flicker-Free (Bez blikania), ktora odstraruje
blikanie viditelné o€ami, prinasa zazitok z pohodIiného sledovania a pouzivatelom
zabrariuje trpiet ndmahou oc&i a unavou.

Poznamka: Ak sa vas systém predtym pouzival s monitorom CRT a je aktualne
nakonfigurovany na rezim zobrazenia mimo rozsahu tohto monitora, je mozné, ze
bude potrebné znova docasne pripojit monitor CRT, pokial znova nenakonfigurujete
systém; odporuca sa na 2560 x 1440 pri 60 Hz, €o je rezim zobrazenia s prirodzenym
rozliSenim.

NiZ8ie uvedené rezimy zobrazenia sa optimalizovali vo vyrobe.

Tabulka 2-3. Rezimy zobrazenia nastavené z vyroby

Taktovanie Obnovovacia frekvencia (Hz)
640x480 60 Hz, 67 Hz, 72 Hz, 75 Hz
720x400 70 Hz
800x600 60 Hz, 72 Hz, 75 Hz
832x624 75 Hz
1024x768 60 Hz, 70Hz, 75 Hz
1280x1024 60 Hz, 75 Hz
1440x900 60 Hz
1600x900 60 Hz
1680x1050 60 Hz
1920x1080 60 Hz
1920%x1200 60 Hz
2560x1440 24 Hz, 48 Hz, 100 Hz, 120 Hz

Kapitola 2. 29



Porozumenie spravovaniu napajania

Sprava napajania sa vyvola vtedy, ked pocita¢ rozpozna, ze ste nepouzili mys ani
klavesnicu v priebehu pouzivatefom zadefinovaného ¢asového intervalu. Existuje
niekolko stavov podla opisu v niz8ie uvedenej tabulke.

Aby sa dosiahla optimalna ¢innost, vypnite svoj monitor na konci kazdého pracovného
dna alebo vzdy, ked predpokladate, Zze ho nebudete dlhodobo pouzivat pocas dna.

Tabulka 2-4. Indikator napajania

Indikator
Stav napajania |Obrazovka | Obnovenie ¢innosti Zhoda
Zapnutie Biela Normalny
Pohotovostny |Zlta Ziadna Stlacte tlagidlo alebo pohnite ENERGY
rezim/ mysSou STAR
Pozastavena
¢innost’ Pred opatovnym zobrazenim
obrazu sa méze vyskytnut
mierne oneskorenie.
Poznamka: Pohotovostny rezim
sa vyskytne aj vtedy, ak nie je k
dispozicii ziadny vystup obrazu
do monitora.
Vypnutie Viypnutie |Ziadna Stlacte tlagidlo napajania ENERGY
STAR
Pred opatovnym zobrazenim
obrazu sa méze vyskytnut
mierne oneskorenie.
Rezimy riadenia elektrickej energie
Rezimy Horizontalna Vertikalna Indikator | Spotreba elektrickej
NP .. . | Obraz A -
VESA synchronizacia | synchronizacia napajania energie
Normalna . . . . <200 W (maximalne)*
prevédzka Aktivny Aktivny Aktivny |Biela <15,5 W (bezne)
Rezim
aktivneho Neaktivny Neaktivny Vypnutie | ZIta Menej nez 0,5 W
vypnutia
Vypnutie - - - Vypnutie |Menejnez 0,3 W
Energy Star Spotreba elektrickej energie
Pox 13,44 W
Erec 45,48 kWh

* Maximalna spotreba elektrickej energie s maximalnou svietivostou.

Tento dokument je len informacny a odraza fungovanie v laboratérnych podmienkach.
Vas vyrobok sa moéze spravat odliSne v zavislosti od softvéru, sucasti a periférnych
zariadeni, ktoré ste si objednali, a nebude nutné tieto informacie aktualizovat. V

tejto suvislosti sa zakaznik nema spoliehat na tieto informécie pri rozhodovani o
elektrotechnickych odchylkach a podobne. Nevyjadruje ani sa nepredpoklada Ziadna
zaruka za presnost ani uplnost.
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Starostlivost’ o monitor

Pred vykonavanim akejkolvek udrzby na monitore nezabudnite vypnat napajanie.

Nevykonavajte nasledovné:

Priamo p&sobit vodou alebo kvapalinou na monitor.
Pouzivat rozpustadla a brusne prostriedky.

Pouzivat horfavé Cistiace materidly na Cistenie monitora alebo akéhokolvek iného
elektrického zariadenia.

Dotykat sa oblasti obrazovky monitora ostrymi alebo brisnymi predmetmi. Tento
typ kontaktu méze spdsobit’ trvalé poSkodenie obrazovky.

Pouzivat akykolvek Cistiaci prostriedok s obsahom antistatického roztoku alebo
podobnych prisad. Mohlo by to poSkodit povrchovu vrstvu oblasti obrazovky.

Vykonavajte nasledovné:

Mierne navih¢ite makku handricku vodou a pouzite ju na jemné poutieranie krytov
a obrazovky.

Odstrarite mastnotu alebo odtlacky prstov vihkou handri¢kou a malym mnozstvom
mierneho gistiaceho prostriedku.

Odpojenie zakladne a stojana monitora

Krok 1: Umiestnite monitor na makky a plochy povrch.

Krok 2: Odstrante zakladnu a stojan z monitora.

, i

Montaz na stenu (volite'na moznost’)

Pozrite si pokyny dodané so supravou na montaz zékladne. Ak chcete previest
vas LCD zobrazovaci panel z inStalacie na pracovnom stole na zobrazovaci panel
namontovany na stene, vykonajte nasledovné:

Krok 1: Overte, i je tlaCidlo napajania vypnuté, potom odpojte napajaci kabel.

Krok 2: PoloZte LCD zobrazovaci panel ¢elom nadol na uterak alebo prikryvku.
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Krok 3: Odstrante zakladnu z monitor, pozrite si ¢ast' ,Odpojenie zakladne a stojana
monitora®“.

Krok 4: Pripevnite montazny drzZiak zo supravy na montaz na stenu kompatibilny so
Standardom VESA (vzdialenost 100 mm x 100 mm), montéZnu skrutku VESA M4 x 10
mm.

VESA hole

Krok 5: Pripevnite LCD zobrazovaci panel na stenu podla pokynov v suprave na
montaz na stenu.

Poznamka: Pouziva sa iba s drziakmi UL, CSA alebo GS-listed s montazou na stenu,
ktorych minimalna nosnost je 13,5 kg.
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Kapitola 3. Referen¢né informacie

Tato Cast obsahuje technické udaje monitora, pokyny na manualnu instalaciu ovladaca
monitora, informacie o rieSeni problémov a servisné informacie.

Technické udaje monitora

Tabufka 3-1. Technické udaje monitora pre typ-model 64B3GAR2WW

Rozmery Hibka 195,0 mm
Vyska 539,1 mm
Sirka 613,4 mm
Stojan Zdvihnutie 155 mm
Sklon -5°az 23,5°
Vykyv -45° az 45°
Otocenie -90° az 90°
Hmotnost Hmotnost' so zostavou 6,8 kg
stojana
Hmotnost bez 4,6 kg
stojana a kablov (pre
montaz na stenu
alebo na drziak
VESA)
Drziak VESA Podporovany 100 mm x 100 mm
Obraz Velkost viditelného obrazu | 685,8 mm
Maximalna vy$ka 335,7 mm
Maximalna Sirka 596,7 mm
Rozstup pixlov 0,2331 mm
Prikon Napajacie napatie 100 - 240 V stried.
50 az 60 Hz
Maximalny napajaci prud 28A
Spotreba elektrickej Normalna prevadzka <200W (maximalne)
energie

Poznamka: Hodnoty
spotreby elektrickej
energie platia pre
napajanie tohto
monitora

Pohotovostny rezim/
Pozastavena &innost

Vypnutie

<15,5 W (bezne)
<0,5W

<0,3 W
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Tabulka 3-1. Technické udaje monitora pre typ-model 64B3GAR2WW

Vstup obrazového
signalu (DP)

Rozhranie

Horizontalna
adresovatelnost’

Vertikalna adresovatelnost

Taktovacia frekvencia

DP

2560 pixlov (max.)

1440 pixlov (max.)
500 MHz

Vstup obrazového
signalu (HDMI)

Rozhranie

Horizontalna
adresovatelnost

Vertikalna adresovatelnost

Taktovacia frekvencia

HDMI

2560 pixlov (max.)

1440 pixlov (max.)
500 MHz

Vstup obrazového
signalu (USB-C)

Rozhranie

Horizontalna
adresovatelnost’

Vertikalna adresovatelnost

Taktovacia frekvencia

USB-C

2560 pixlov (max.)

1440 pixlov (max.)
500 MHz

Komunikacia

VESADDC

Cl

Podporované rezimy

Horizontalna frekvencia

30 kHz -190 kHz

zobrazenia
Vertikalna frekvencia 24 Hz-120 Hz
Prirodzené rozliSenie 2560 x 1440 pri 60 Hz

Teplota Prevadzka 0°az40°C
Skladovanie -20° az 60 °C
Doprava -20° az 60 °C

Vihkost Prevadzka 8 % az 80 % bez kondenzacie
Skladovanie 5 % az 95% bez kondenzacie
Doprava 5 % az 95% bez kondenzacie
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Riesenie problémov

Ak mate nejaky problém pri inStalacii alebo pouzivani monitora, je mozné, Ze ho
budete schopni vyriesit svojpomocne. Pred zavolanim svojho predajcu alebo
spolo¢nosti Lenovo skuste navrhované ukony, ktoré su vhodné na vyrieSenie vasho

problému.

Tabulka 3-2. RieSenie problémov

Problém Mozna pric¢ina Navrhovany ukon Odkaz
Na obrazovke Systém je Ak vymienate stary ,Volba
sa zobrazuje nastaveny na rezim monitor, znova ho podporovaného

hlasenie ,Input
Not Supported”
(Vstup nie je
podporovany)
a indikator
napajania blika
bielou farbou.

zobrazenia, ktory
nie je podporovany
monitorom.

pripojte a upravte rezim
zobrazenia na rozsah
uvedeny pre vas novy
monitor.

Ak pouzivate systém
Windows, restartujte
systém v bezpecnom
rezime, potom zvolte
podporovany rezim
zobrazenia pre vas
pocitac.

Ak tieto moznosti
nefunguju, kontaktujte
centrum podpory
zakaznikov.

rezimu zobrazenia“
na strane 2-9

Kvalita obrazu
je neprijatelna.

Kabel obrazového
signalu nie je uplne
pripojeny k monitoru
alebo systému.

Uistite sa, ze je kabel so
signalom pevne pripojeny
k systému a monitoru.

.Pripojenie a
zapnutie monitora“
na strane 1-5

Nastavenie farieb

méze byt nespravne.

Zvolte iné nastavenie
farieb v ponuke
zobrazenia OSD.

,Nastavenie obrazu
monitora® na strane
2-3

Indikator
napajania
nesvieti a
nezobrazuje sa
Ziadny obraz.

* Hlavny vypinac
monitora nie je
zapnuty.

* Napéjaci kabel je
uvolneny alebo
odpojeny.

* V elektrickej
zasuvke nie je
Ziadne elektrické
napatie.

* Uistite sa, Ze je
napajaci kabel
pripojeny spravne.

e Uistite sa, Zejev
elektrickej zasuvke
elektrické napatie.

* Napajanie na monitore.

* Skuste pouzit iny
napajaci kabel.

» Skuste pouzit inu
elektricki zasuvku.

.Pripojenie a
zapnutie monitora“
na strane 1-5

Obrazovka

je prazdna a
farba indikatora
napajania je
Zlta.

Monitor je v
pohotovostnom/
pozastavenom
rezime.

* Stlacte lubovolné
tlacidlo na klavesnici
alebo posurite mysSou
na obnovenie ¢innosti.

¢ Skontrolujte nastavenia
moznosti napajania v
pocitaci.

,Porozumenie
spravovaniu
napajania“ na strane
2-10
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Tabulka 3-2. RieSenie problémov

Problém Mozna pri¢ina Navrhovany ukon Odkaz
Farba Kabel obrazového Uistite sa , Ze je kabel ,Pripojenie a
indikatora signalu je uvofneny obrazového signalu zapnutie monitora“

napajania je
oranzova, ale
nezobrazuje sa
Ziadny obraz.

alebo odpojeny
od systému alebo
monitora.

pripojeny k systému
spravne.

na strane 1-5

Jas a kontrast
monitora su
nastavené na
najnizSej drovni.

Upravte nastavenie jasu
a kontrastu v ponuke
zobrazenia OSD.

,Nastavenie obrazu
monitora® na strane
2-3

Jeden alebo
viac pixlov
sajavis
nespravnym
sfarbenim.

Toto je typicka
vlastnost LCD
technoldgie a nie
je to chyba LCD
panela.

Ak chyba viac ako pat
pixlov, kontaktujte centrum
podpory zakaznikov.

Priloha A. ,Servis a
podpora“ na strane
A-1

¢ Rozmazané
riadky v
texte alebo
rozmazany
obraz.

¢ Horizontalne
alebo
vertikalne
Ciary cez
obraz.

¢ Nastavenie
obrazu nebolo
optimalizované.

* Nastavenie
vlastnosti
zobrazenia vasho
systému nebolo
optimalizované.

Upravte nastavenia
rozliSenia vo vaSom
systéme tak, aby
zodpovedali prirodzenému
rozliSeniu pre tento
monitor: 2560 x 1440 pri
60 Hz.

,Nastavenie obrazu
monitora® na strane
2-3

Vykonajte automatické
nastavenie obrazu. Ak
automatické nastavenie
obrazu nepoméze,
vykonajte manualne
nastavenie obrazu.

,Volba
podporovaného
rezimu zobrazenia“
na strane 2-9

Ked pracujete na
prirodzenom rozliSeni,
mézete najst dodatocné
zlepSenia upravou
nastavenia DPI vo vaSom
systéme.

Pozrite si ¢ast’
RozSirené
nastavenia vo
vlastnostiach
zobrazenia vasho
systému.
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Manualna instalacia ovladac¢a monitora

Dalej st uvedené kroky na manualnu inétalaciu ovladaga monitora v Microsoft Windows
10 a Microsoft Windows 11.

1. Vypnite pocitaC a vSetky pripojené zariadenia.

2. Presvedcte sa, Ze monitor je spravne pripojeny.

3. Zapnite monitor a potom systémovu jednotku. Nechajte pocita¢ nastartovat
v operacnom systéme Windows.

4. Na webovej stranke Lenovo https://pcsupport.lenovo.com/solutions/p27qd_40
vyhladajte prislusny ovlada€ monitora a stiahnite si ho do pocita€a, ku ktorému je
monitor pripojeny (napriklad stolny pocitac).

5. Kliknite pravym tlagidlom mysi na tlagidlo Start (Start) systému Windows na pracovne;j
ploche, potom kliknite na polozku Device Manager (Spravca zariadeni) a dvakrat
kliknite na polozku Monitor.

6. Dvakrat kliknite na polozku Generic Monitor (VSeobecny monitor).

7. Kliknite na kartu Driver (Ovladac).

8. Kliknite na Update Driver (Aktualizovat’ ovladaé) a potom kliknite na Browse
Computer to find the driver (Vyhladat’ program ovladaéa v poc¢itaci).

9. Zvolte moznost Let me pick from a list of available divers on my computer (Chcem
vybrat’ v zozname ovladacov zariadeni v pocitaci).

10.Kliknite na tla¢idlo Have Disk... (Z disku...). Kliknutim na tladidlo Browse
(Prehladavat’) najdite a ukazte na nasledujucu cestu: X:\Monitor Drivers\Windows

M

(kde X oznacuje ,priec€inok, v ktorom sa nachadza stiahnuty ovladac“ (napr. pracovna
plocha)).

11.Vyberte stibor P27QD-40.inf a kliknite na tlacidlo Open (Otvorit). Kliknite tlacidlo OK.
12.V novom okne vyberte P27QD-40 a kliknite na moznost Next (Dalej).
13.Po dokon¢eni inStalacie odstrante vSetky prevzaté subory a zatvorte vdetky okna.

14 .Restartujte systém. Systém automaticky vyberie frekvenciu obnovovania a
zodpovedaijuci profil zhody farieb.

Poznamka: Pri LCD monitoroch, na rozdiel od CRT, vy$Sia obnovovacia frekvencia
nezlepSuje kvalitu zobrazenia. Spolo¢nost Lenovo odporuc¢a pouzitie bud 2560 x 1440
pri obnovovacej frekvencii 60 Hz alebo 640 x 480 pri obnovovacej frekvencii 60 Hz..

Ziskanie d'alSej pomoci

Ak ani potom nedokazete vyriesit svoj problém, kontaktujte centrum podpory
zékaznikov spolo&nosti Lenovo. DalSie informacie o kontaktovani centra podpory
zakaznikov najdete v Prilohe A ,Servis a podpora“ na strane A-1
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Informacie o servise

Zodpovednosti zakaznika

Zaruka sa nevztahuje na vyrobok, ktory bol poSkodeny v désledku nehody,
nespravneho pouzitia, nedetrného zaobchadzania, nespravnej instalacie, pouzitia v
rozpore s technickymi parametrami a pokynmi na pouzivanie vyrobku, prirodnej a
osobnej katastrofy alebo neopravnenych zmien, oprav &i Uprav.

V dalSej Casti su uvedené priklady nespravneho pouzitia alebo nesetrného
zaobchadzania, na ktoré sa nevztahuje zaruka:

e Obrazy vypéalené do obrazovky monitora CRT. Vypalenému obrazu sa da predist
vyuzitim pohyblivého Setri€a obrazovky alebo spravou napajania.

* Fyzické poSkodenie krytov, ramu, zakladne a kablov.

+ Skrabance alebo vpichy na obrazovke monitora.

Servisné diely

Nasledujuce diely su ur€ené na pouzitie servisom spolo¢nosti Lenovo alebo
autorizovanymi predajcami spolo€nosti Lenovo na podporu zakaznickej zaruky. Diely
su uréené len na servisné pouZitie. Tabulka niZ8ie uvadza informacie pre model

64B3GAR2WW.

Tabulka 3-3. Zoznam servisnych dielov

CISLODIELU  |OPIS Typ/model FARBA

FRU (JEDNOTKA zariadenia

S MOZNOSTou (MTM)

VYMENY V

TERENE)

5C11J37843  |HDMI2,0 kabel 1,8m FRU-Wistron  |64B3 (';'iz‘r’r:z”'a

5C11J37844  |DP1.4 kabel 1,8m FRU-Wistron 64B3 ;2;’;2”'3‘

5C11P37223 P2_7QD-4O USB C Gen1 kabel 1,8m 64B3 I:I_avrama

-Wistron cierna

5CF1P41507  |3katula P27QD-40- FRU 64B3 ity

5D11P36217  |P27QD-40 - 27-palcovy monitor FRU |64B3 (';'iz‘r’r:z”'a
Siva

5SE1P38225 P27QD-40 - zakladfa a stojan FRU 64B3 metalicka
Luna
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Priloha A. Servis a podpora

Nasledujuce informacie opisuju technickd podporu, ktora je k dispozicii pre vas
vyrobok poéas zaruénej lehoty alebo v ramci Zivotnosti vasho vyrobku. Uplné
vysvetlenie pojmov uvedenych v zaruke od spolo¢nosti Lenovo najdete v Obmedzenej
zaruke Lenovo.

Registracia vasho vyrobku

Zaregistrujte sa na ziskavanie aktualizacii tykajucich sa servisu a podpory vyrobku,
ako aj bezplatné a zlavnené prislusenstvo a obsah pocitaCa. Prejdite na: http://www.
lenovo.com/register

Online technicka podpora

Online technicka podpora je k dispozicii po€as zivotnosti vyrobku na stranke: http://
www.lenovo.com/support

Pocas zarucnej lehoty je k dispozicii aj pomoc pri vymene vyrobku alebo vymena
chybnych komponentov. Navy3e, ak je vas vyrobok nainstalovany v pocitaci Lenovo,
je mozné, Ze mate narok na servis na vasom mieste. Zastupca technickej podpory
spolo€nosti Lenovo vam méze poméct urcit najlepsiu alternativu.

Telefonicka technicka podpora

Podpora instalacie a konfiguracie prostrednictvom centra podpory zakaznikov budu
dostupné do 90 dni po stiahnuti vyrobku z marketingu. Po uplynuti tejto lehoty bude
podpora zrusena alebo sa stane dostupnou za poplatok na zaklade rozhodnutia
spolo¢nosti Lenovo. Dodato¢na podpora je tiez dostupna za prislusny poplatok.

Pred kontaktovanim zastupcu technickej podpory spolo&nosti Lenovo si pripravte k
dispozicii nasledujuce informacie: nazov a &islo vyrobku, doklad o zakupeni, vyrobca,
model, vyrobné Cislo a priru¢ka pocitaca, presné znenie akéhokolvek chybového
hlasenia, opis problému a informacie o konfiguracii hardvéru a softvéru vasho
systému.

Je mozné, ze zastupca technickej podpory bude chciet s vami prejst problém pocas
toho, ako budete pri svojom pocitaéi v priebehu telefonického rozhovoru.

Telefonne Cisla podliehaju zmenam bez upozornenia. Najaktualnej$i zoznam
telefénnych Cisel podpory spolo¢nosti Lenovo je vzdy k dispozicii na stranke: http://
consumersupport.lenovo.com

Krajina alebo regién Teleféonne Eislo
Argentina 0800-666-0011
(Spanielina, anglictina)
Australia 1-800-041-267
(anglictina)
Rakusko 0810-100-654 (za miestne poplatky)
(nemcina)
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Krajina alebo region

Telefonne cislo

Belgicko Zarucny servis a podpora: 02-339-36-11
(holand¢ina, francuzstina)

Bolivia 0800-10-0189
(Spaniel€ina)

Brazilia Hovory uskutonené v ramci regionu Sao Paulo: 11-3889-8986
Hovory uskuto¢nené mimo regiéonu Sao Paulo: 0800-701-4815
(portugal¢ina)

Brunejsko- Volte 800-1111

darussalamsky Stat

(anglictina)

Kanada 1-800-565-3344
(angli¢tina, francuzstina)

Cile 800-361-213
(Spanielcina)

Cina Linka technickej podpory: 400-990-8888
(mandarinska €instina)

Cina (852) 3516-8977

(Osobitna (kantonstina, angli¢tina, mandarinska ¢instina)

administrativna oblast’
Hongkong)

Cina

(Osobitna
administrativna oblast
Macao)

0800-807 / (852) 3071-3559
(kantonstina, angli¢tina, mandarinska €instina)

Kolumbia 1-800-912-3021
(SpanielCina)
Kostarika 0-800-011-1029
(Spanielcina)
Chorvatsko 385-1-3033-120
(chorvatcina)
Cyprus 800-92537
(gréctina)
Ceska republika 800-353-637
(Cestina)

Dansko

Zarucny servis a podpora: 7010-5150
(dancina)

Dominikanska

1-866-434-2080

republika (8panielcina)

Ekvador 1-800-426911-OPCION 4
(SpanielCina)

Egypt Primarne: 0800-0000-850
Sekundarne: 0800-0000-744
(arabcina, anglictina)

El Salvador 800-6264

(Spanielina)
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Krajina alebo region

Telefonne cislo

Estdnsko 372-66-0-800
(esténcina, rustina, anglictina)

Finsko Zarucny servis a podpora: +358-800-1-4260
(fin¢ina)

Francuzsko Zarucny servis a podpora: 0810-631-213 (hardvér)
(francuzstina)

Nemecko Zaruény servis a podpora: 0800-500-4618 (bezplatne)
(nem¢ina)

Grécko Obchodny partner spolo€nosti Lenovo
(gréctina)

Guatemala Volte 999-9190, pockajte na operatora a Ziadajte prepojit 877-404-
9661
(Spanielcina)

Honduras Volte 800-0123
(Spanielina)

Madarsko +36-13-825-716
(angli¢tina, madarc€ina)

India Primarne: 1800-419-4666 (Tata)
Sekundarne: 1800-3000-8465 (Reliance)
E-mail: commercialts@lenovo.com
(angli¢tina a hind¢ina)

Indonézia 1-803-442-425
62 213-002-1090 (platia Standardné poplatky)
(angli¢tina, Bahasa Indonesia)

frsko Zarucny servis a podpora: 01-881-1444
(anglictina)

Izrael Servisné stredisko Givat Shmuel: +972-3-531-3900
(hebrejCina, anglictina)

Taliansko Zarucny servis a podpora: +39-800-820094
(talianc¢ina)

Japonsko 0120-000-817
(japon€ina, angli¢tina)

Kazachstan 77-273-231-427 (platia Standardné poplatky)
(rustina, angli¢tina)

Koérea 1670-0088 (hovor na ucet volaného)
02-3483-2829 (medzimestsky hovor)
(kdrejcina)

LotySsko 371-6707-360
(lotystina, rustina, anglictina)

Litva 370 5278 6602
(talianc€ina, rustina, anglictina)

Luxembursko ThinkServer a ThinkStation: 352-360-385-343

ThinkCentre a ThinkPad: 352-360-385-222
(francuzstina)
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Krajina alebo region

Telefonne cislo

Malajzia 1-800-88-0013
03-7724-8023 (platia Standardné poplatky)
(angli¢tina)
Malta 356-21-445-566
(angli¢tina, taliancina, maltézska arabgina)
Mexiko 001-866-434-2080
(SpanielCina)
Holandsko 020-513-3939
(holandgina)
Novy Zéland 0508-770-506
(anglictina)
Nikaragua 001-800-220-2282
(Spanielcina)
Norsko 8152-1550
(ndrcina)
Panama Centrum podpory zakaznikov spolo¢nosti Lenovo: 001-866-434
(bezplatne)
(Spaniel€ina)
Peru 0-800-50-866 OPCION 2
(Spaniel€ina)
Filipiny 1-800-8908-6454 (predplatitelia GLOBE)
1-800-1441-0719 (predplatitelia PLDT)
(tagal€ina, angli¢tina)
Polsko Laptopy a tablety oznacené logom Think: 48-22-273-9777
ThinkStation a ThinkServer: 48-22-878-6999
(polstina, anglictina)
Portugalsko 808-225-115 (platia Standardné poplatky)
(portugal€ina)
Rumunsko 4-021-224-4015
(rumuncina)
Rusko +7-499-705-6204
+7-495-240-8558 (platia Standardné poplatky)
(rustina)
Singapur 1-800-415-5529
6818-5315 (platia Standardné poplatky)
(angli¢tina, mandarinska ¢instina, Bahasa Malaysia)
Slovensko ThinkStation a ThinkServer: 421-2-4954-5555
Slovinsko 386-1-2005-60
(slovin€ina)
Spanielsko 34-917-147-833
(Spanielcina)
Sri Lanka 9477-7357-123 (Informacné systémy Sumathi)
(anglictina)
Svédsko Zarucny servis a podpora: 077-117-1040

(Svédcina)
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Krajina alebo region Telefénne Eislo

Svajgiarsko Zarucny servis a podpora: 0800-55-54-54
(nemcina, francuzstina, taliancina)

Taiwan 0800-000-702
(mandarinska ¢&instina)

Thajsko 001-800-4415-734
(+662) 787-3067 (platia Standardné poplatky)
(thajcina, angli¢tina)

Turecko 444-04-26
(turectina)
Spojené kralovstvo ?tandardné zarucna podpora: 03705-500-900 (miestne poplatky)
Standardna zaru¢na podpora: 08705-500-900
(anglictina)
Spojené Staty 1-800-426-7378
(anglictina)
Uruguaj 000-411-005-6649

(Spanielina)

Venezuela 0-800-100-2011
(Spaniel€ina)

Vietnam 120-11072 (bezplatne)
84-8-4458-1042 (platia Standardné poplatky)
(viethamdina, angli¢tina)
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Priloha B. Upozornenia

Spolo€nost Lenovo nemusi ponukat’ vyrobky, sluzby alebo funkcie uvadzané v
tomto dokumente vo vSetkych krajinach. Od svojho miestneho zastupcu spolo¢nosti
Lenovo si vyziadajte informacie o vyrobkoch a sluzbach aktualne dostupnych vo
vasej oblasti. Akykolvek odkaz na vyrobok, program alebo sluzbu od spolo¢nosti
Lenovo neznamena, Ze je mozné pouzit len dany vyrobok, program ¢&i danu sluzbu
od spolo¢nosti Lenovo. Namiesto toho je mozné pouZit' akykolvek vyrobok, program
Ci akukolvek sluZzbu s ekvivalentnou funk&nostou, ktoré neporusuju Ziadne pravo
dusSevného vlastnictva spolo¢nosti Lenovo.

Je vSak zodpovednostou pouzivatela, aby zhodnotil a overil ¢innost akéhokolvek
iného vyrobku, programu &i sluzby.

Spolo€nost Lenovo mbze mat patenty alebo podané zZiadosti o udelenie patentu, ktoré
sa tykaju obsahu tohto dokumentu. Dodanie tohto dokumentu vam neudeluje zZiadnu
licenciu na tieto patenty. Otazky tykajuce sa udelovania licencii mozete posielat v
pisomnej forme na:

Lenovo (United States), Inc.

1009 Think Place - Building One
Morrisville, NC 27560

US.A.

Attention: Lenovo Director of Licensing

SPOLOCNOST LENOVO POSKYTUJE TUTO PUBLIKACIU ,AKO JE* BEZ ZARUKY
AKEHOKOLVEK DRUHU, CI UZ VYSLOVNEJ ALEBO PREDPOKLADANEJ
VRATANE, OKREM INEHO, PREDPOKLADANYCH ZARUK NEPORUSENIA,
OBCHODOVATELNOSTI ALEBO VHODNOSTI NA KONKRETNY UCEL. Niektoré
jurisdikcie nepovoluju zrieknutie sa vyslovnych €i predpokladanych zaruk v ramci
urCitych transakcii, preto sa toto vyhlasenie nemusi vztahovat na vas.

Tieto informacie mézu obsahovat technické nepresnosti alebo typografické chyby.

V tomto dokumente sa pravidelne vykonavaju zmeny informacii; tieto zmeny budu
zapracované do novych vydani tejto publikacie. Spolo¢nost Lenovo méze kedykolvek
vykonat vylepSenia a/alebo zmeny v ramci vyrobkov a/alebo programov opisanych v
tejto publikacii bez upozornenia.

Vyrobky opisané v tomto dokumente nie su uréené na pouzitie v implantatoch &i inych
aplikacii na podporu zivotnych funkcii, kde porucha mdze viest k zraneniu alebo
usmrteniu osbéb. Informacie uvedené v tomto dokumente neovplyviiuju ani nemenia
technické parametre &i zaruky vyrobkov Lenovo. Ni€ v tomto dokumente nebude
sluzit ako vyslovna alebo predpokladana licencia alebo narok na odSkodné v ramci
prav duSevného vlastnictva spolo¢nosti Lenovo alebo tretich stran. VSetky informéacie
uvedené v tomto dokumente sa ziskali v Specifickych prostrediach a sluzia na
ilustraciu. Vysledky ziskané v inych prevadzkovych prostrediach sa mézu lisit.

Spolo€nost Lenovo mbze pouzit alebo distribuovat akékolvek informacie, ktoré
poskytnete akymkolvek spdsobom, o ktorom je presvedcena, ze je vhodny, bez vzniku
akéhokolvek zavazku voci vam.

Akékolvek odkazy v tejto publikacii na iné webové stranky ako stranka spolo¢nosti
Lenovo sa poskytuju len kvoli uzitku a Zziadnym spésobom nesluZia ako schvalenie
tychto webovych stranok. Materialy na tychto webovych strankach nie su su¢astou
materidlov pre tento vyrobok Lenovo, pri¢om pouZitie tychto webovych stranok je na
va$e vlastné riziko.
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Akékolvek udaje o €innosti uvedené v tomto dokumente sa urcili v kontrolovanom
prostredi. Preto vysledky ziskané v inych prevadzkovych prostrediach sa m6zu
znacne lisit. Niektoré merania sa mohli vykonat prostrednictvom systémov na drovni
vyvoja a neexistuje Ziadna zaruka, Ze tieto merania budu rovnaké pri vSeobecne
dostupnych systémoch. Navyse, niektoré merania sa mohli odhadnut prostrednictvom
extrapolacie. Skuto¢né vysledky sa mézu lisit. Pouzivatelia tohto dokumentu by si mali
overit Udaje platné pre svoje Specifické prostredie.

Informacie o recyklacii

Spolo¢nost Lenovo nabada vlastnikov zariadenia informacnej technoldgie (IT), aby zodpovedne
recyklovali svoje zariadenie, ked uz nie je viac potrebné. Spolo¢nost Lenovo ponuka celu

Skalu programov a sluZieb, ktoré pomahaju vlastnikom zariadeni pri recyklacii ich vyrobkov IT.
Informacie o recyklacii vyrobkov Lenovo najdete na stranke:

http://www.lenovo.com/recycling
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Zber a recyklacia pouzitych pocitacov alebo monitorov Lenovo

Ak ste zamestnancom nejakej spolocnosti a potrebujete zlikvidovat pocita¢ alebo monitor
Lenovo, ktory je majetkom spolo¢nosti, musite to vykonat' v sulade so Zakonom o podpore
efektivneho vyuzivania zdrojov. PocitaCe a monitory su zaradené do kategérie priemyselného
odpadu, preto ich ma spravnym spdsobom likvidovat dodavatel likvidacie priemyselného
odpadu s certifikatom od miestnych organov. Spoloénost Lenovo Japan zabezpecuje v sulade
so Zakonom o podpore efektivneho vyuzivania zdrojov prostrednictvom svojich sluzieb zberu

a recyklacie pocitacov zber, opatovné pouzitie a recyklaciu pouzitych pocitacov a monitorov.
Podrobnosti najdete uvedené na webovej lokalite spolo€nosti Lenovo https://www.lenovo.com/jp/
jalservices_warranty/recycle/pcrecycle/. V sulade so Zakonom o podpore efektivneho vyuzivania
zdrojov zacal vyrobca so zberom a recyklaciou pouZitych domacich pocitacov 1. oktébra 2003.
Tato sluzba sa poskytuje bezplatne pre pouZité domace pocitae predané po 1. oktdbri 2003.
Podrobnosti najdete uvedené na webovej lokalite spolo€nosti Lenovohttps://www.lenovo.com/jp/
jalservices_warranty/recycle/personal/.

Likvidacia komponentov poc¢itaCov Lenovo

Niektoré vyrobky pocitaCov Lenovo predané v Japonsku m6zu mat komponenty, ktoré obsahuju tazké

kovy alebo iné ekologicky citlivé latky. Ak chcete spravne zlikvidovat pouzité komponenty, ako je doska s
ploSnymi spojmi alebo mechanika, pouzite vy3Sie opisané spésoby na zber a recyklaciu pouzitych pocitacov
a monitorov.
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Ochranné znamky

Nasledujuce pojmy su ochranné znamky spolo¢nosti Lenovo registrované Spojenych Statoch
americkych, dalSich krajinach alebo v oboch:

Lenovo

Logo Lenovo
ThinkCenter
ThinkPad

ThinkVision
Microsoft, Windows a Windows NT su ochranné znamky skupiny spolo€nosti Microsoft.

Ostatné nazvy spolo¢nosti, vyrobkov alebo sluzieb mézu byt ochranné znamky alebo servisné
znacky inych spolo¢nosti.

Napajacie kable a napajacie adaptéry

Pouzivajte len napajacie kable a napajacie adaptéry dodané vyrobcom tohto vyrobku.
Nepouzivajte sietovy napajaci kabel pre iné zariadenia.
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